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Zat. nr 3

Ipiecg¢ Wykonawcy/
Oswiadczenie
w trybie art. 24 ust. 1 i 2, ustawy z dnia 29.01.2004 r. - Prawo zamdwigublicznych (Dz. U.
z 2007 r. Nr 223, poz. 1655 z0 zmianami), zwanej dalej ustaw

Nazwa i adres Wykonawcy :

Przedmiot oferty :
Wykonanie audytu zewretrznego dziatai zrealizowanych w ramach Projektu Dolina Karpia — gansa na
przyszios¢. Partnerski Program Aktywizacji Spofeczno-Gospodaczej i Promocji Przedsgbiorczosci
realizowany poprzez zastosowanie komplementarnycimstrumentéw pobudzajcych regionalny rynek pracy,
wzmochienie podmiotéw gospodarczych oraz wykorzystée lokalnych produktéw w celu poprawy jakasci
zycCia na obszarach wiejskich, wspéifinansowanego pez Szwajcaré¢ w ramach szwajcarskiego programu
wspoétpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej, na podstawie art. 39 ustawy z dnia 29 stycznia
2004 roku Prawo zamoOwfigublicznych (Dz. U. z 2010 Nr 113, poz. 759 @m zm.).

Nr procedury DI.271.22.2013

Przystepujac do udzialu w posépowaniu o zamowienie publiczne <&wiadczam, ze nie
podlegam wykluczeniu z posfpowania, na podstawie art. 24 ust. 1 i 2 ustawy.

Podpis osoby uprawnionej
Tres¢ art. 24 ust. 1 2 ustawy :

Art. 24.

1. Z postpowania o udzielenie zamodwienia wyklucza si

1) wykonawcéw, ktérzy wyerzili szkod:, nie wykonujc zamodwienia lub wykongg je nienaleycie, lub
zostali zobowgzani do zaptaty kary umownej, zgi szkoda ta lub obowiek zaptlaty kary umownej
wynosity nie mniej ri 5% wartdci realizowanego zamowienia i zostaly stwierdzoreeczeniemaglu, ktére
uprawomocnito gi w okresie 3 lat przed wszgdem posipowania;

la) wykonawcow, z ktorymi dany zamawgiey rozwihzat albo wypowiedziat umogvw sprawie zamdéwienia
publicznego albo odgtit od umowy w sprawie zamdwienia publicznegopowodu okoliczriei, za ktdre
wykonawca ponosi odpowiedziakio jezeli rozwiazanie albo wypowiedzenie umowy albo agétnie od niej
nasgpito w okresie 3 lat przed wszgdem posgpowania, a wark@ niezrealizowanego zamdwienia wyniosta co
najmniej 5% wartéci umowy;

2) wykonawcOw, w stosunku do ktérych otwatdikwidacje lub ktérych upadkd ogtoszono, z wyjtkiem
wykonawcéw, ktérzy po ogtoszeniu upadtio zawarli uktad zatwierdzony prawomocnym pastgieniem
sadu, jezeli uktad nie przewiduje zaspokojenia wiersjicprzez likwidacg maptku upadiego;
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3) wykonawcow, ktorzy zalegajz uiszczeniem podatkéw, optat lub skladek na uieezpnia spoteczne Ilub
zdrowotne, z wytkiem przypadkéw gdy uzyskali oni przewidziangrawem zwolnienie, odroczenie,
roztozenie na raty zaleglych platiwd lub wstrzymanie w cadoi wykonania decyzji wkciwego organu;

4) osoby fizyczne, ktére prawomocnie skazamo mzesipstwo popetnione w zwiku z posipowaniem o
udzielenie zamdéwienia, przegstwo przeciwko prawom os6b wykoseych

prag zarobkowy, przestpstwo przeciwko srodowisku, przegpstwo przekupstwa, przepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne prgzpstwo popetnione w celu agniccia korzyici majtkowych, a take za
przesgpstwo skarbowe lub przesistwo udziatu w zorganizowanej grupie alboigzku majcych na celu
popeienie przegpstwa lub przegpstwa skarbowego;

5) spotki  jawne, ktérych wspodlnika prawomocnigskazano za przegistwo popetione w zaiku z
postpowaniem o udzielenie zamowienia, prgpstwo przeciwko prawom osob wykoneych pra¢ zarobkow,
przesgtpstwo  przeciwko $rodowisku, przespstwo przekupstwa, przepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przgstwo popetnione w celu agniecia korzyici magtkowych, a take za
przesgpstwo skarbowe lub przesistwo udziatu w zorganizowanej grupie alboigziku majcych na celu
popetnienie przegpstwa lub przegpstwa skarbowego;

6) spotki partnerskie, ktérych partnera lubdonoka zarzgdu prawomocnie skazano za przpstwo popetnione
w zwigzku z postpowaniem o udzielenie zamoéwienia, prgpstwo przeciwko prawom osob wykogeych
prag zarobkowy, przestpstwo przeciwko srodowisku, przegpstwo przekupstwa, przepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne przpstwo popetnione w celu agjnigcia korzyci magtkowych, a take za
przesgpstwo skarbowe lub przegistwo udzialu w  zorganizowanej grupie albo gzkii majcych na celu
popeienie przegpstwa lub przegpstwa skarbowego;

7) spotki komandytowe oraz spotki komandytovkoygne, ktérych komplementariusza prawomocniezaka
za przesipstwo popetnione w zwkku z posipowaniem o udzielenie zaméwienia, przpstwo przeciwko
prawom o0s6b wykonaggych prae zarobkowy, przes¢pstwo przeciwko srodowisku, przegpstwo
przekupstwa, przegistwo przeciwko obrotowi gospodarczemu Ilub inpezes¢pstwo popetnione w celu
osiggniecia korzyici majtkowych, a take za przespstwo skarbowe lub przegistwo udziatu w zorganizowanej
grupie albo zwjzku majcych na celu popetnienie przgsttwa lub przegpstwa skarbowego;

8) osoby prawne, ktérych wdujagcego cztonka organu zadzapcego prawomochie skazano za prgestwo
popetnione w zwizku z posfpowaniem o udzielenie zamdwienia, prgzpstwo przeciwko prawom 0s6b
wykonujacych pra¢ zarobkows, przesgpstwo przeciwkosrodowisku, przegpstwo przekupstwa, przepstwo
przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne prgestivo popetnione w celu agjniecia korzyci majtkowych, a
takze za przespstwo skarbowe lub przesistwo udziatu w zorganizowanej grupie albogzkiy majcych na celu
popeienie przegpstwa lub przegpstwa skarbowego;

9) podmioty zbiorowe, wobec ktérychyds orzekt zakaz ubieganiagsb zamoéwienia na podstawie przepisow
0 odpowiedzialnéci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione poatbg kary;

10) wykonawcow bdacych osobami fizycznymi, ktére prawomocnie skazaagrzesipstwo, o ktérym mowa w
art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 201@ skutkach powierzania wykonywania pracy cudzowiom
przebywagcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczyposeoiolskiej (Dz. U. poz. 769) — przez okres 1 roku
od dnia uprawomocnieniagsivyroku;

11) wykonawcOw bdacych spétly jawrg, spoétlky partnersk, spotly komandytow, spoétky komandytowo-
akcyjm lub osoba prawp ktorych odpowiednio wspdlnika, partnera, cziordezdu, komplementariusza lub
urzedujacego cztonka organu zadzapcego prawomocnie skazano za prgestivo, o ktérym mowa w art. 9
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 201?rskutkach powierzania wykonywania pracy zomiemcom
przebywagcym wbrew przepisom na terytorium RzeczyposppliPolskiej — przez okres 1 roku od dnia
uprawomocnienia giwyroku.

2. Z postpowania o udzielenie zaméwienia wykluczargiwniez wykonawcéw, ktorzy:

1) wykonywali bezpérednio czynnéci zwigzane 2z przygotowaniem prowadzonego ¢gmsivania, z
wytagczeniem czynriwi wykonywanych podczas dialogu technicznegdstorym mowa w art. 3la ust. 1,
lub postugiwali si w celu sporgdzenia oferty osobami uczestrnjcgmi w dokonywaniu tych czynidi,
chyba ze udziat tych wykonawcéw w pgpbwaniu nie utrudni uczciwej konkurencji; poE nie stosuje
sie do wykonawcéw, ktérym udzielagszamoOwienia na podstawie art. 62 ust. 1 pkt 2 lub6g ust. 1 pkt 1i 2;

2) nie wnigli wadium do uptywu terminu sktadania ofert, naguzony okres zwjzania ofer lub w terminie, o
ktorym mowa w art. 46 ust. 3, albo nie zgodziisa przedhzenie okresu zvgzania oferd;

Zator Brzenica Osiek Polanka Wielka Przeciszow

Projekt wspéifinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego programu wspotpracy

Zz nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej
Schweizerische Eidgenossenschaft
w Confédération suisse

Confederazione Svizzera ’
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska




SWISS
CONTRIBUTION

3) ztazyli nieprawdziwe informacje mge wpltyw lub mogce mi€ wplyw na wynik prowadzonego
postpowania;

4) nie wykazali spetniania warunkéw udziatu w gpstwvaniu;

5) nalezac do tej samej grupy kapitalowej, w rozunierustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ockeon
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50, poz. 335a&n. zm.) ztayli odrebne oferty lub wnioski 0 dopuszczenie
do udzialu w tym samym paegtowaniu, chybae wyka, ze istniejce medzy nimi powjzania nie prowadz
do zachwiania uczciwej konkurencji peoizy wykonawcami w pospowaniu o udzielenie zamowienia.
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